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English
Cesky
Espaiiol
Frangais
Deutsch
EAANviKa

YKpaiHCbKa

Read Safety and Reference.

PFectéte si ¢ast Bezpecnost a reference.
Leer Seguridad y referencias.

Lire le document Sécurité et référence.
Sicherheitshinweise und Referenzen lesen.
Avdyvwon Ac@dAgia kal avagopd.

MpounTante NpaBuna 6e3neku Ta goBiakoBa
iHchopmauis.

Italiano
Polski
Portugués

Pycckui

Tiirkge

Consultare la sezione Sicurezza e informazioni di
riferimento.

Przeczytaj Zasady bezpieczenstwa i informacje dodat-
kowe.
Consulte o manual de Segurancga e Referéncia.

MpouTtnTe PykoBOACTBO NO TEXHUKE
6e30MacHOCTH.

Ly gl el B Ay el

Giivenlik ve Referans boliimini okuyun.
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English GND RIGHT LEFT up DOWN Control port for Speaker out
Cesky KOSTRA PRAVY LEVY ZESILIT ZESLABIT SL‘I’I'(at‘ii‘c' port vystupu pro repro-
Espafiol TIERRA DERECHA IZQUIERDA ARRIBA ABAJO :ll::\r/?z de control para salida de
Frangais GND DROITE GAUCHE HAUT BAS Port de contréle pour sortie haut-
parleur
Deutsch GND RECHTS LINKS OBEN UNTEN Steueranschluss fiir
Lautsprecherausgang
EAAnviKé FEIQSH AEZIA APISTEPA EMANQ KATQ S;E‘I,’S \f"aVX°” viamv £5080
Jtaliano GND DESTRA SINISTRA su GIU Porta di cor]trollo per l'uscita degli
altoparlanti
Port sterowania sygnatem
Polski GND PRAWY LEWY W GORE W DOt wyjéciowym wysytanym do gtosni-
ka
Portugués GND DIREITA ESQUERDA CIMA BAIXO fglf:ade controlo para a Saida da
Pycckuii 3EMNA MPABbIV NEBbIN BBEPX BHU3 ropr ynpasnexs Ans Beixoaa
AWHaMUKOB
Ay GND G Dby Sl Jaud Crgall e £l AY Saill b
Tiirkge GND sAG SoL YUKARI ASAC HoParlor cikist icin kumanda
§ baglanti noktasi
YkpaiHCbKa GND MPABUI MIBUN BropPI BHU3Y MopT KepyBaHHS AN BUXOZY

ry4yHomMmoBUA
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32LX541H-ZA g;tg;} ::;: 40LX541H-ZA 43LX541H-ZA 49LX541H-ZA 55LX541H-ZA
BXBX(mm) 734 x 489 x 282 732 x 482 x 282 911 x 576 x 282 973 x 624 x 325 1106 x701x325 | 1242x780x325
mxexa(mm) 734x438x553 732x437x555 911x528x553 973x573x55.1 1106 x 647 x 55.1 | 1242 x 724 x 55.1
G (k) 8.2 89 104 136 17.8 21.1
00w 53 6.0 75 10.2 144 17.7
Power requirement
(Requisiti di alimen- AC 100 -240V~50/60Hz
tazione)
Power consumption 70W 65W 90w 100 W 120W 130w

(Consumo elettrico)
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BENUTZERHANDBUCH

Sicherheitshinweise und
Referenzen

LED TV*
* LG LED TV verwendet LCD-Bildschirme mit
LED-Beleuchtung.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch,
bevor Sie |hr Gerat zum ersten Mal verwenden und
bewahren Sie es zur spateren Verwendung auf.

www.lg.com



HDS1n3a

Sicherheitshinweise

Bevor Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden,
lesen Sie diese Sicherheitshinweise bitte
aufmerksam durch.

A\ WARNUNG

Stellen Sie das TV-Gerdt mit Fernsteuerung nicht in folgenden
Umgebungen auf:

« Unter direkter Sonneneinstrahlung
« In Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit, wie z. B. einem
Badezimmer
« In der Nahe von Hitzequellen, wie z. B. (Ofen und anderen
hitzeerzeugenden Geréten
« In der Nahe von Kiichenzeilen oder Befeuchtern, wo das Gerat
leicht Dampf oder Ol ausgesetzt sein kann
« InBereichen, die Regen oder Wind ausgesetzt sind
« In der Nahe von Behaltern mit Wasser, wie z. B. Vasen
Andernfalls kann es zu Branden, Stromschldgen, Fehlfunktionen oder
Produktverformungen kommen.

Schiitzen Sie das Gerat vor Staub. Es besteht Brandgefahr.
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Wenn Sie das Gerat vom Stromnetz trennen mdchten, miissen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Dieser Stecker muss jederzeit gut
zuganglich sein.

Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen. Wenn die
Kontaktstifte nass oder verstaubt sind, trocknen Sie den Netzstecker
vollsténdig ab, bzw. befreien Sie ihn von Staub. Feuchtigkeit erhdht die
Gefahr eines tddlichen Stromschlags.

Ten ] T

Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel geerdet ist. (AuRer bei Geréten,
die nicht geerdet sind.) Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr von
Verletzungen oder eines tddlichen Stromschlags.

Das Stromkabel muss vollsténdig in die Steckdose eingesteckt werden.
Ist das Stromkabel nicht fest in die Steckdose eingesteckt, besteht
Brandgefahr.
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Das Stromkabel darf nicht mit heiBen Gegenstanden wie einem
Heizkorper in Beriihrung kommen. Andernfalls bestehen Brandgefahr

und die Gefahr von Stromschldgen.

Stellen Sie keinen schweren Gegenstand oder das Gerét selbst auf
das Stromkabel. Andernfalls kann es zu Branden und Stromschldgen
kommen.

Platzieren Sie das Antennenkabel zwischen dem Innen- und
AuBenbereich des Gebaudes so, dass kein Regen hereinflieBen kann.
Etwaiger Wassereintritt kann zu Schaden am Gerét und Stromschlag
fiihren.

=S

Falls das TV-Gerdt an der Wand montiert wird, darf es nicht an

den Strom- und Signalkabeln auf der Riickseite des TV-Gerates
aufgehdngt werden. Anderenfalls besteht die Gefahr von Branden oder
Stromschlagen.

SchlieBen Sie nicht zu viele Elektrogerate an einer einzelnen Steckdose
an. Andernfalls kann es aufgrund von Uberhitzung zu Brénden
kommen.



Lassen Sie das Gerdt beim Anschluss eines externen Gerates nicht fallen.

Andernfalls kdnnen Verletzungen verursacht oder das Gerdt beschadigt
werden.

Bewahren Sie das Trockengranulat und die Vinyl-Verpackung auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf. Trockengranulat ist bei Verschlucken
gesundheitsschadlich. Falls es verschluckt wurde, Erbrechen
herbeifiihren und die Person ins nachste Krankenhaus bringen.
AuBerdem besteht Erstickungsgefahr durch die Vinyl-Verpackung.
Bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Achten Sie darauf, dass sich Kinder nicht an das TV-Gerét hdngen oder
daran hochklettern. Andernfalls kann das Gerat umfallen, wodurch
schwere Verletzungen hervorgerufen werden konnen.

Leere Batterien miissen sicher entsorgt werden, um zu verhindern, dass
Kinder sie verschlucken. Wenn ein Kind eine Batterie verschluckt hat,
sofort den Arzt aufsuchen.

Beriihren Sie das Ende des Netzkabels nicht mit einem leitenden
Gegenstand (wie einer Gabel), wahrend das Netzkabel mit der
Steckdose verbunden ist. Beriihren Sie das Netzkabel nicht, kurz
nachdem Sie es mit der Steckdose verbunden haben.

Es besteht die Gefahr eines todlichen Stromschlags.

(Abh@ngig vom Modell)

Bringen Sie keine entflammbaren Stoffe in die Nahe des Gerdtes.
Bei unsachgemaBem Umgang mit entflammbaren Stoffen besteht
Explosionsgefahr.

Es diirfen keine Metallgegenstande wie Miinzen, Haarnadeln,

Besteck oder Draht bzw. entziindliche Gegenstédnde wie Papier oder
Streichhdlzer in das Gerat gelangen. Achten Sie insbesondere auf
Kinder. Es besteht die Gefahr von Stromschlag, Brand oder Verletzung.
Wenn ein Gegenstand in das Gerat gelangt, ziehen Sie das Stromkabel,
und wenden Sie sich an den Kundendienst.

Spriihen Sie kein Wasser auf das Produkt, und bringen Sie es nicht mit
entziindlichen Stoffen (Verdiinnungsmittel oder Benzol) in Verbindung.
Es besteht Stromschlag- und Brandgefahr.

Setzen Sie das Produkt keinen Schldgen und StBen aus. Sorgen Sie
dafir, dass keine Gegensténde auf das Gerdt oder den Bildschirm fallen.
Es besteht Verletzungsgefahr. AuBerdem kann das Produkt beschadigt
werden.
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Beriihren Sie das Produkt oder die Antenne nicht wéhrend eines
Gewitters. Es besteht die Gefahr eines todlichen Stromschlags.
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Im Falle eines Gasaustritts beriihren Sie keinesfalls die Steckdose.
Offnen Sie zum Liiften die Fenster. Durch Funken kénnen ein Brand oder
Verbrennungen hervorgerufen werden.
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Sie diirfen das Gerdt nicht eigenmachtig auseinanderbauen, reparieren
oder verdndern.

Es besteht Stromschlag- und Brandgefahr.

Wenden Sie sich zur Uberpriifung, Kalibrierung oder Reparatur an den
Kundendienst.
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HDS1n3a

Ziehen Sie in jedem der folgenden Falle sofort den Netzstecker, und
setzen Sie sich mit [hrem Kundendienst vor Ort in Verbindung.

« Das Gerdt wurde einer Erschiitterung ausgesetzt

« Das Gerdt wurde beschadigt

« Fremdkdrper sind in das Gerét gelangt

« Vom Gerdt sind Rauch oder ungewdhnliche Geriiche ausgegangen
Dies kann Brand oder Stromschlag verursachen.

P=————

Ziehen Sie das Stromkabel aus der Steckdose, wenn das Gerat fiir
langere Zeit nicht verwendet wird. Wenn das Gerdt eingestaubt ist,
besteht Brandgefahr. Ein Verschleif der Isolation kann zu Kriechverlust,
Stromschlag oder Brand fiihren.

Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeit auf das Gerat spritzt oder
tropft. Stellen Sie keine Gegenstande, die Fliissigkeiten enthalten (z. B.
Vasen), auf dem Gerit ab.

Installieren Sie dieses Produkt nicht an Winden, falls es dadurch Ol oder
Olnebel ausgesetzt werden konnte. Dies kann zu Schdden am Produkt
fiihren oder das Produkt konnte sich l6sen.

Wenn Wasser oder eine andere Substanz in das Produkt (z. B.
Netzadapter, Netzkabel, TV-Gerét) eindringen, unterbrechen Sie
zuerst die Stromzufuhr (Hauptsicherung), ziehen Sie anschlieBend das
Netzkabel ab und kontaktieren Sie unverziiglich den Kundendienst.

Verwenden Sie nur autorisierte Netzadapter und Netzkabel, die von
LG Electronics genehmigt wurden. Andernfalls kann es zu Branden,
Stromschldgen, Fehlfunktionen oder Produktverformungen kommen.

Nehmen Sie den Netzadapter und das Netzkabel nicht auseinander.
Andernfalls kann es zu einem Brand oder Stromschlag kommen.

/\ VORSICHT

Der Abstand zwischen einer AuBenantenne und Stromleitungen muss
grof3 genug sein, um eine Beriihrung der beiden zu verhindern, selbst
wenn die Antenne herunterfallt. Andernfalls besteht die Gefahr von
Stromschldgen.

Stellen Sie das Produkt nicht auf unstabilen Regalen oder geneigten
Oberflachen auf. Vermeiden Sie auBerdem Stellpltze, die vibrieren
oder auf denen das Produkt keinen sicheren Halt hat. Andernfalls
kann das Gerat herunter- oder umfallen, wodurch Verletzungen oder
Beschadigungen am Gerat verursacht werden konnen.

Wenn Sie das TV-Gerat auf einem Standful aufstellen, miissen Sie
durch vorbeugende Manahmen ein Umkippen verhindern. Andernfalls
kann das TV-Gerét umfallen, wodurch Verletzungen hervorgerufen
werden konnen.

Wenn Sie das TV-Gerdt an der Wand montieren, befestigen Sie eine
VESA-Standardwandhalterung (optional) an der Riickseite des Gerates.
Wenn Sie das TV-Gerdt mit der optionalen Wandhalterung montieren
machten, befestigen Sie diese sorgfaltig, um ein Herunterfallen zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehdr.



Konsultieren Sie bei der Installation der Antenne eine qualifizierte
Fachkraft. Andernfalls besteht Brandgefahr bzw. die Gefahr von
Stromschldgen.

Wir empfehlen einen Abstand vom Gerdt, der mindestens dem 2- bis
7-Fachen der Bildschirmdiagonale entspricht. Das Fernsehen iiber einen
langen Zeitraum hinweg kann zu Seheintriibung fiihren.

T 15—
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Verwenden Sie nur den angegebenen Batterietyp. Andernfalls konnte
die Fernbedienung beschadigt werden.

Alte und neue Batterien diirfen nicht zusammen verwendet werden.
Andernfalls konnten die Batterien tiberhitzen und auslaufen.

Batterien diirfen keiner extremen Hitze, etwa durch
Sonneneinstrahlung, offenes Feuer oder Heizstrahler, ausgesetzt
werden.

Laden Sie nicht wiederaufladbare Batterien NICHT mit einem Ladegerét
auf.

Es diirfen sich keine Gegenstande zwischen der Fernbedienung und
dem Sensor befinden.

Das Signal von der Fernbedienung kann durch Sonnenlicht oder andere
starke Lichteinstrahlung gestort werden. Verdunkeln Sie in diesem Fall
den Raum.

Achten Sie beim Anschluss von externen Gerdten, wie z. B.
Videospielkonsolen, darauf, dass die Anschlusskabel lang genug sind.
Ansonsten kann das Gerdt umfallen, wodurch Verletzungen oder
Beschadigungen am Gerat verursacht werden konnen.
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Schalten Sie das Gerat niemals ein oder aus, indem Sie den Stecker aus
der Steckdose ziehen. (Verwenden Sie das Stromkabel nicht als Ein- und
Aus-Schalter.) Ein mechanischer Defekt oder Stromschlag konnen die
Folge sein.

Folgen Sie den unten stehenden Installationsanweisungen, um ein
Uberhitzen des Gerates zu verhindern.

« Der Abstand des Gerates zur Wand sollte mindestens 10 cm
betragen.

+ Montieren Sie das Gerat nur an Orten mit ausreichender Beliiftung
(d. h. weder in einem Regal oder Schrank).

« Stellen Sie es nicht auf Kissen oder Teppichen ab.

« Achten Sie darauf, dass die Beliiftungsschlitze nicht durch eine
Tischdecke oder einen Vorhang verdeckt werden.

Andernfalls kann es zu einem Brand kommen.

Beriihren Sie nicht die Liiftungsdffnungen, wenn das TV-Gerat iiber
ldngere Zeit lduft, da die Liiftungsoffnungen heiR werden kdnnen. Dies
hat keinen Einfluss auf den Betrieb oder die Leistung des Produkts.

Uberpriifen Sie das Kabel an Ihrem Gerat regelmaBig. Weist es
Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung auf, trennen Sie das
Stromkabel vom Netz, und verwenden Sie das Gerdt nicht weiter. Lassen
Sie das Kabel durch einen autorisierten Servicepartner ersetzen.
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Sorgen Sie dafiir, dass die Kontaktstifte und die Steckdose frei von Staub
sind. Es besteht Brandgefahr.
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Schiitzen Sie das Netzkabel vor mechanischen Beschédigungen, wie
z.B. Verdrehen, Knicken, Eindriicken, Einklemmen in einer Tiir oder
Drauftreten. Achten Sie besonders auf die Stecker, Steckdosen und den
Bereich, an dem das Kabel aus dem Gerit tritt.

Uben Sie keinen starken Druck mit der Hand oder einem spitzen
Gegenstand wie einem Nagel, Bleistift oder Kugelschreiber auf das
Gerdt aus. Verkratzen Sie das Gerat nicht.

Vermeiden Sie es, den Bildschirm zu beriihren oder mit den Fingern
langere Zeit auf den Bildschirm zu driicken. Dadurch kann es zu
voriibergehenden Verzerrungseffekten auf dem Bildschirm kommen.

Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerdtes den Netzstecker, und reinigen
Sie das Gerat mit einem weichen Tuch. UbermaBiger Druck kann Kratzer
oder Verfarbungen verursachen. Benutzen Sie weder Spriihflaschen
noch nasse Tiicher. Verwenden Sie vor allem keine Glasreiniger oder fiir
Autos oder in der Industrie verwendete Reinigungsmittel, aggressive
Mittel oder Wachs, Benzol, Alkohol usw. Diese Mittel kénnen das Gerat
und seinen Bildschirm beschadigen.

Andernfalls kann es zu Branden, Stromschlagen, Beschédigungen am
Gerét (Verformung, Korrosion und Schaden) kommen.

Solange das Gerat an eine Wechselstrom-Steckdose angeschlossen ist,
bleibt es auch dann mit der Wechselstromquelle verbunden, wenn Sie
es mit dem Schalter ausschalten.

I

Ziehen Sie das Netzkabel immer am Stecker aus der Steckdose.
Wenn die Kabel im Inneren des Netzkabels vom Stecker getrennt
werden, kann dies einen Brand verursachen.

Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie es bewegen. Ziehen Sie dann das
Stromkabel, Antennenkabel und alle anderen Anschlusskabel.
Andernfalls kann das TV-Gerét oder das Stromkabel beschadigt werden,
wodurch es zu einem Brand oder Stromschlag kommen kann.

Das Gerat ist schwer und sollte stets mit zwei Personen bewegt oder
ausgepackt werden. Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.

Wenden Sie sich einmal im Jahr an den Kundendienst, damit die
innenliegenden Bauteile des Produkts fachgerecht gereinigt werden.
Angesammelter Staub kann mechanische Fehler verursachen.

Wenden Sie sich bei Problemen an einen qualifizierten
Kundendienstmitarbeiter. Bitte setzen Sie sich mit dem Kundendienst
in Verbindung, wenn das Gert in irgendeiner Weise beschadigt

wurde, z. B. wenn das Stromkabel oder der Stecker defekt sind, wenn
Fliissigkeit iiber das Gerdt gegossen wurde oder Gegensténde in das
Gerdt gelangt sind, wenn das Gerdt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
wurde, wenn das Gerét nicht ordnungsgemag funktioniert oder wenn
das Gerét fallen gelassen wurde.

Wenn sich das Gerét kalt anfiihlt, kann es beim Einschalten zu einem
kurzen Flimmern kommen. Das ist normal und kein Fehler des Gerétes.
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Dieser Bildschirm ist ein hoch entwickeltes Produkt, das iiber Millionen
Pixel verfiigt. Unter Umsténden sind winzige schwarze Punkte und/oder
bunte Punkte (rot, blau oder griin) von 1 ppm GroBe auf dem Bildschirm
zu sehen. Dies deutet nicht auf eine Fehlfunktion hin und beeintréchtigt
nicht die Leistung und Zuverldssigkeit des Gerates.

Diese Erscheinung tritt auch bei Geraten von Fremdanbietern auf und
wird nicht als Grund fiir Umtausch oder Riickerstattung anerkannt.



Je nach Ihrer Betrachtungsposition (von rechts, links, oben, unten)

sind Helligkeit und Farben auf dem Bildschirm mdglicherweise
unterschiedlich.

Diese Erscheinung ist auf die besonderen Eigenschaften des Bildschirms
zuriickzufiihren. Es steht in keinem Zusammenhang mit der Leistung
des Gerates, und es handelt sich hierbei nicht um eine Fehlfunktion.

Durch das Anzeigen eines Standbilds iiber einen langeren Zeitraum
kann das Bild einbrennen. Lassen Sie stehende Bilder daher nicht iiber
einen ldngeren Zeitraum auf dem Bildschirm anzeigen.

Erzeugtes Gerdausch

,Knacken”: Das beim Fernsehen oder Ausschalten des Gerates zu
hdrende Knacken wird durch Warmeschrumpfung von Kunststoffen
aufgrund von Temperatur und Feuchtigkeit verursacht. Dieses
Gerdusch ist normal bei Geraten, bei denen die thermische Verformung
erforderlich ist. Stromkreisbrummen/Bildschirmsummen: Der
Hochgeschwindigkeitsschaltkreis, der eine groe Menge Strom fiir

den Betrieb des Gerdtes bereitstellt, gibt ein leises Gerausch ab. Dieses
Gerdusch ist je nach Gerat anders.

Es hat keinen Einfluss auf die Leistung und Zuverlassigkeit des Gerates.

Verwenden Sie in der Nahe des Fernsehgerits keine elektrischen Geréte
mit hoher Spannung (z. B. elektrische Fliegenklatschen).
Dies kann zu Fehlfunktionen fiihren.

Vorbereitung

@ HinwEs

Ihr TV-Gerét kann von der Abbildung maglicherweise leicht
abweichen.

Das 0SD-Menii (am Bildschirm angezeigtes Menii) Ihres TV-Geréates
kann sich leicht von dem in diesem Handbuch unterscheiden.

Die verfiigharen Meniis und Optionen kdnnen sich je nach
verwendeter Eingangsquelle bzw. je nach Modell unterscheiden.
Kiinftig konnen diesem TV-Gerdt neue Funktionen hinzugefiigt
werden.

« DasTV-Gerdt kann in den Standby-Modus gesetzt werden, um
den Stromverbrauch zu verringern. Wenn Idngere Zeit nicht
ferngesehen wird, sollte das Gerat ausgeschaltet werden, um
Strom zu sparen.

« Der Stromverbrauch des eingeschalteten TV-Gerdtes kann
erheblich verringert werden, wenn die Helligkeit des Bildes
vermindert wird.

« Dieim Lieferumfang enthaltenen Artikel sind modellabhéngig.

- Anderungen an den Produktspezifikationen oder am Inhalt
dieses Handbuchs sind im Zuge von Aktualisierungen der
Produktfunktionen vorbehalten.

« Fiir eine optimale Verbindung sollte die Einfassung von HDMI-
Kabeln und USB-Gerdten hachstens 10 mm dick und 18 mm
breit sein. Verwenden Sie ein Verlangerungskabel, das USB 2.0
unterstiitzt, wenn das USB-Kabel oder der USB-Speicherstick nicht
in den USB-Anschluss Ihres TV-Gerdtes passt.

« Verwenden Sie ein zertifiziertes Kabel mit HDMI-Logo.

- Bei derVerwendung eines nicht-zertifizierten HDMI-Kabels
kommt es méglicherweise zu Darstellungsfehlern bzw.
Verbindungsabbriichen. Empfohlene Typen von HDMI-Kabeln:
- High-Speed-HDMI"/™-Kabel (3 m oder kiirzer)

- High-Speed-HDMI"/™-Kabel mit Ethernet (3 m oder kiirzer)

« Soverwenden Sie den Ferritkern (Abhéngig vom Modell)

- Verwenden Sie den Ferritkern, um die elektromagnetische
Strahlung beim Anschluss eines externen Gerats an einen
externen Eingang, einen Komponenten-Anschluss oder eine
Kopfhdrerbuchse am TV-Gerdt zu reduzieren.

[Querschnitt des Ferritkerns]

[an ein externes Gerat]

[an den Fernseher]

[an ein externes Gerat] [an den Fernseher]

30mm (+ /-5 mm)

[an ein externes Gerat] [an den Fernseher]

30mm (+/-5mm)
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/\ VORSICHT

« Um die Sicherheit und Lebensdauer des Produkts sicherzustellen,
verwenden Sie keine Félschungen.

Durch Félschungen verursachte Beschadigungen sind nicht von der
Garantie abgedeckt.

Bei einigen Modellen befindet sich ein diinner Film auf dem
Bildschirm, der nicht entfernt werden darf.

Wenn Sie den Standful8 am Fernsehgerat anbringen, legen Sie den
Bildschirm nach unten gerichtet auf einen Tisch oder eine andere
flache Oberfléche mit einer weichen Unterlage, um den Bildschirm
vor Verkratzen zu schiitzen.

Achten Sie darauf, dass die Schrauben ordnungsgemag eingesetzt
und fest angezogen sind. (Wenn sie nicht fest genug angezogen
werden, besteht die Gefahr, dass das TV-Gerat nach der Installation
nach vorne kippt.) Wenden Sie beim Festziehen der Schrauben
keine Gewalt an, da sie dadurch moglicherweise beschédigt
werden und sich nicht richtig befestigen lassen.

Separat erhaltlich

Separat zu erwerbende Artikel kdnnen zur Qualitétsverbesserung
gedndert werden, ohne dass dies explizit mitgeteilt wird. Diese Artikel
konnen Sie tiber Ihren Fachhéndler beziehen. Diese Gerdte sind nur
mit bestimmten Modellen kompatibel. Produktbezeichnungen,
Funktionalitdt und/oder Designs kdnnen im Zuge einer
Qualitatsverbesserung durch den Hersteller gedndert werden, ohne
dass dies explizit mitgeteilt wird.

(Abhdngig vom Modell)

LED-Uhr

LEC-003 LG Audiogerat

AN-WF500
Dongle Wi-Fi / Bluetooth

Wartung

Reinigung des TV-Gerates

Reinigen Sie Ihr TV-Gerét regelméBig fiir eine optimale Leistung und
eine verldngerte Produktlebensdauer.

« Achten Sie darauf, zuvor das Gerat auszuschalten und trennen
Sie das Netzkabel sowie alle anderen Kabel vom Gerat bzw. der
Steckdose.

« Wenn das TV-Gerét iiber einen langeren Zeitraum unbeaufsichtigt
oder ungenutzt ist, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose und
trennen Sie alle Signalzufiihrungen, um magliche Schéden durch
Blitzschlag oder Spannungsspitzen zu vermeiden.

Bildschirm, Rahmen, Gehduse und Standfuf

Entfernen Sie Staub oder leichte Verschmutzungen mit einem
trockenen, sauberen und weichen Tuch.

Entfernen Sie groBere Verschmutzungen mit einem weichen Tuch.
Feuchten Sie das Tuch mit sauberem Wasser oder einem milden
Reinigungsmittel an. Wischen Sie das Gerat anschlieBend umgehend
mit einem trockenen Tuch trocken.

« Beriihren Sie nach Mdglichkeit nicht den Bildschirm, da er dadurch
beschadigt werden kdnnte.

« Die Oberflache darf weder gedriickt, gerieben, noch mit dem
Fingernagel oder einem spitzen Gegenstand gestofen werden, da
dies Kratzer und Bildverzerrungen verursachen kann.

« Verwenden Sie keine Chemikalien, da diese das Gerdt beschadigen
konnen.

« Spriihen Sie keine Fliissigkeit auf die Oberfléche. Wenn Wasser in
das TV-Gerat eindringt, kann dies zu Feuer, elektrischem Schlag
oder Fehlfunktionen fiihren.

Netzkabel

Entfernen Sie angesammelten Staub oder Schmutz regelméBig vom
Netzkabel.



Anheben und bewegen des
TV-Gerates

Lesen Sie folgende Hinweise, bevor Sie das TV-Gerét bewegen oder anheben,
um Kratzer oder Beschadigungen am TV-Gerét zu verhindern und um einen
reibungslosen Transport unabhangig von Typ und GroRe zu gewahrleisten.

« Eswird empfohlen, das TV-Gerdt im Originalkarton oder in der
Originalverpackung zu bewegen bzw. zu transportieren.

« Trennen Sie das Netzkabel und alle weiteren Kabel, bevor Sie das
TV-Gerdt bewegen oder anheben.

« Halten Sie das TV-Gerdt so, dass sein Bildschirm von Ihnen
abgewendet ist, um Beschédigungen zu vermeiden.

Halten Sie das TV-Gerét oben und unten am Rahmen gut fest.
Halten Sie ihn nicht am transparenten Teil, am Lautsprecher oder

am Lautsprechergrill fest.

GroRe TV-Geréte sollten stets von mindestens 2 Personen
transportiert werden.

Wenn das TV-Gerat von Hand transportiert wird, halten Sie es wie
in der folgenden Abbildung gezeigt.

Setzen Sie das TV-Gerdt wahrend des Transports keinen ruckartigen
Bewegungen oder starken Erschiitterungen aus.

Halten Sie das TV-Gerdt beim Transport aufrecht, drehen Sie es
niemals auf die Seite, und kippen Sie es nicht nach links oder rechts.
Uben Sie keinen iibermdBigen Druck auf den Gehduserahmen aus,
da dies zur Beschadigung des Bildschirms fiihren kann.

Achten Sie beim Bewegen und Bedienen des TV-Geréts darauf, dass
die hervorstehende Joysticktaste nicht beschddigt wird. (Abhangig
vom Modell)

/\ VORSICHT

« Beriihren Sie nach Maglichkeit nicht den Bildschirm, da er dadurch
beschadigt werden kdnnte.

« Halten Sie das TV-Gerdt beim Transport nicht an den Kabelhaltern
fest, da diese brechen und Verletzungen sowie Beschadigungen am
TV-Gerdt verursachen kdnnen.

Verwendung der joystick-taste

(Ihr TV-Gerdt kann von der Abbildung mdglicherweise leicht abweichen.)

Sie kdnnen die TV-Funktionen verwenden, indem Sie die Joystick-Taste
driicken und nach oben, unten, rechts oder links bewegen.

0 HINWEIS

+ Die Serie LX30** verfiigt anstelle der Joystick-Taste lediglich iiber
konventionelle Ein/Aus-Tasten.

Joystick-Taste

Grundfunktionen

Driicken Sie bei

ausgeschaltetem Fernsehgerdt
@ Einschalten einmal kurz auf die Joystick-
* Taste und lassen Sie sie dann
wieder los.

Driicken Sie bei eingeschaltetem
Fernsehgerét fiir ein paar
Sekunden einmal auf die

Joystick-Taste und lassen Sie sie
@ Ausschalten dann wieder los.
1 (Wenn jedoch die Taste MENU
(Menti) auf dem Bildschirm
zu sehen ist, konnen Sie durch
Driicken und Halten der Joystick-
Taste das Menii verlassen.)

Sie konnen die Lautstarke

@ Lautstirkeregelung regeln, indem Sie die Joystick-

Taste nach rechts oder links
bewegen.

Sie knnen durch die

gespeicherten Programme
@ Programmauswahl | navigieren, indem Sie die
¥ Joystick-Taste nach oben oder
unten bewegen.
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Einstellen des Meniis

Driicken Sie bei eingeschaltetem Fernsehgerét die Joystick-Taste einmal.

Sie kdnnen die Meniipunkte einstellen, indem Sie die Joystick-Taste
nach oben, unten, rechts oder links bewegen.

& |Schaltet das Gerat aus.

Blendet die Bildschirmmeniis aus und kehrt zum TV-Bild

x zuriick.

@ | Andert die Eingangsquelle.

&3 | Offnet das Hauptmenii.

@ HinwEs

« Achten Sie darauf, die Joystick-Taste nicht zu driicken, wenn Sie
diese nach oben, unten, links oder rechts bewegen. Wenn Sie die
Joystick-Taste zuerst driicken, konnen Sie die Lautstérke und die
gespeicherten Programme nicht mehr anpassen.

Montage auf einem Tisch

(Ihr TV-Gerét kann von der Abbildung mdglicherweise leicht abweichen.)

1 Heben Sie das TV-Gerét an, und kippen Sie es auf einem Tisch in die
aufrechte Position.
« Lassen Sie (mindestens) 10 cm Platz zur Wand, um eine gute
Beliiftung zu gewahrleisten.

2 SchlieBen Sie das Stromkabel an eine Steckdose an.
/\ VORSICHT

« Stellen Sie das TV-Gerét nicht in die Nahe von Warmequellen, da
dies einen Brand oder Beschddigungen verursachen kdnnte.

Einstellen des Fernsehers fiir einen
optimalen Blickwinkel

(Diese Funktion der Kippsicherung steht nicht bei allen Modellen zur
Verfiigung.)

Drehen Sie das TV-Gerdt um 20 Grad nach links oder rechts, und stellen
Sie den Blickwinkel optimal ein.

20& T

T

/\ VORSICHT

« Wenn Sie das Produkt auf den optimalen Winkel einstellen, sollten

Sie darauf achten, dass Sie hre Finger nicht einklemmen.

- Das Einklemmen von Handen oder Fingern kann Verletzungen
verursachen. Wenn das Gerdt zu stark geneigt ist, kann es
herunterfallen und beschadigt werden bzw. Verletzungen
verursachen

Befestigung des TV-Gerits an
einem Tisch

(Diese Funktion der Kippsicherung steht nicht bei allen Modellen zur
Verfiigung.)

Das TV-Gerdt sollte so am Tisch befestigt werden, dass es nicht nach
vorne oder hinten gezogen werden kann, um Verletzungen oder
Beschéadigungen am Produkt zu verhindern.

OptionA)

4 Schrauben
(Nicht im Lieferumfang enthalten)

Tisch

@ HiNnwEIs

« Schraube: M5 x L (*L: Tischplattenstérke + 8—10 mm)
1.B.: Tischplattenstarke: 15 mm, Schraube: M5 x L25



Option B) Befestigen des TV-Gerites an einer
Wand

(Diese Funktion der Kippsicherung steht nicht bei allen Modellen zur
Verfiigung.)
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2 Schrauben zur Befestigung des StandfuBes, 1 Setzen Sie die Ringschrauben oder TV-Halterungen und Schrauben
an der Riickseite des TV-Gerdtes ein, und befestigen Sie sie.

2 Unterlegscheiben zur Befestigung des StandfuBes,
2 Muttern zur Befestigung des StandfuBes « Wenn an den Ringschraubenpositionen Schrauben eingesetzt sind,
(Im Lieferumfang enthalten) entfernen Sie zundchst die Schrauben.
2 Montieren Sie die Wandhalterungen mit den Schrauben an der
Wand. Stimmen Sie die Position der Wandhalterung auf die
Ringschrauben an der Riickseite des TV-Gerdtes ab.

3 Verbinden Sie die Ringschrauben und Wandhalterungen fest mit einem
stabilen Seil. Achten Sie darauf, dass das Seil horizontal verlduft.

Tisch /\ VORSICHT

« Achten Sie darauf, dass Kinder nicht auf das TV-Gerat klettern oder
sich daran héngen.

Verwenden des kensington- @ HinwErs

SKherhe'tSSYStems « Verwenden Sie eine Haltevorrichtung oder einen Schrank, der
stabil und groB genug ist, um das TV-Gerét sicher abzustiitzen.

« Halterungen, Seile und anderes Befestigungsmaterial gehdren
nicht zum Lieferumfang des Gerétes. Bitte wenden Sie sich zum
Erwerb von geeignetem Zubehtr an Ihren Fachhandler.

(Diese Funktion der Kippsicherung steht nicht bei allen Modellen zur
Verfiigung.)

« |hrTV-Gerdt kann von der Abbildung mdglicherweise leicht
abweichen.

Der Anschluss des Kensington-Sicherheitssystems befindet sich an
der Riickseite des TV-Gerats. Weitere Informationen zur Installation
und Verwendung finden Sie im Handbuch, das im Lieferumfang des Wa nd montage
Kensington-Sicherheitssystems enthalten ist, oder auf der Website
unter http://www.kensington.com. SchlieBen Sie das Kabel des
Kensington-Sicherheitssystems am TV-Gerat und an einem Tisch an. Befestigen Sie an der Riickseite des TV-Gerates sorgféltig eine
optionale Wandhalterung, und montieren Sie die Wandhalterung an
einer stabilen Wand, die senkrecht zum FuBboden steht. Wenn Sie
das TV-Gerdt an anderen Baustoffen befestigen méchten, fragen Sie
zundchst bei einer qualifizierten Fachkraft nach. LG empfiehlt, dass
die Wandmontage von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt
wird. Es wird empfohlen, eine Wandmontagehalterung von LG zu
verwenden. Die Wandhalterung von LG ist leicht zu bewegen und
ermdglicht einen leichten Kabelanschluss. Falls Sie eine andere
Wandmontagehalterung als die von LG verwenden, stellen Sie sicher,
dass Ihr Gerdt ordnungsgemaR an der Wand befestigt ist und geniigend
Abstand besteht, um externe Gerate anzuschlieBen. Installieren Sie die
Wandhalterung erst, nachdem Sie alle Kabel angeschlossen haben.

11
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Verwenden Sie unbedingt Schrauben und Wandhalterungen, die der
VESA-Norm entsprechen. Die Standardmafe der Wandmontagesdtze
kénnen der folgenden Tabelle entnommen werden.

Separat zu beziehen
(Wandmontagehalterung)

221X32%* 28LX32%*
Modell 221X33%* 28LX33**
22LX53%* 28LX53**
VESA (AxB)(mm) | 75x75 100 x 100
Standardschraube | M4xL10 M4xL10
Anzahl Schrauben | 4 4
l’::::;““tag“ha" LSW1408 LSW1408
32/43LX32%*
320X33** 49/55LX34**
Modell 32/43LX34** 49/55LX54**
32/40/43LX54** 491X371**
431X31** 491X32*%*
320LX30%*
VESA (Ax B)(mm) | 200 x 200 300 x 300
Standardschraube | M6 M6
Anzahl Schrauben | 4 4
Wandmontagehal- | LSW240B LSW3508
terung MSW240 MSW240
421X32%*
Model | e
421X53%*
VESA (Ax B)(mm) | 300x300 400 x 400
Standardschraube | M6 M6
Anzahl Schrauben | 4 4
Wandmontagehal- LSW440B
terung ? LSW3508 MSW240
A

2!

/\ VORSICHT

Trennen Sie erst das Netzkabel, bevor Sie das TV-Gerat bewegen
oder installieren. Ansonsten besteht Stromschlaggefahr.

Entfernen Sie den Stander, bevor Sie das TV-Gerat an einer
Wandhalterung befestigen, indem Sie ihn in umgekehrter
Reihenfolge, wie bei der Montage, abmontieren.

Wenn Sie das TV-Gerét an einer Decke oder Wandschrage montieren,
kann es herunterfallen und zu schweren Verletzungen fiihren.
Verwenden Sie eine zugelassene Wandhalterung von LG, und wenden
Sie sich an hren Handler vor Ort oder an qualifiziertes Fachpersonal.
Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, da dies Beschadigungen am
TV-Gerdt hervorrufen und zum Erldschen Ihrer Garantie filhren konnte.
Verwenden Sie die Schrauben und Wandhalterungen, die der
VESA-Norm entsprechen. Schaden oder Verletzungen, die durch
unsachgemaBe Nutzung oder die Verwendung von ungeeignetem
Zubehor verursacht werden, fallen nicht unter die Garantie.

Die Lénge der Schrauben an der Riickseitenoberfléche darf
maximal 8 mm betragen. (Nur 22/28LX32**, 22/28LX33**,
22/28LX53*%)

Unterlage fiir Wandmontage

I~ Riickseite

Unterlage fiir
Wandmontage —
Riickseite —

Standardschraube: —g
M4xL10

Max.8 mm

@ HiNnwEIs

- erwenden Sie die Schrauben, die unter den Spezifikationen der

VESA-Norm aufgefiihrt sind.

- DerWandmontagesatz beinhaltet eine Installationsanleitung und

die notwendigen Teile.

« Die Wandhalterung ist optional. Zusétzliches Zubehdr erhalten Sie

bei lhrem Elektrohdndler.

« Die Schraubenlange hangt von der Wandbefestigung ab.

Verwenden Sie unbedingt Schrauben der richtigen Lénge.

« Weitere Informationen kdnnen Sie dem im Lieferumfang der

Wandhalterung enthaltenen Handbuch entnehmen.



« Verwenden Sie beim Anbringen der Wandmontagehalterung So verwenden sie Dual Lock™
die beiliegende Schutzblende(n). Diese Schutzblende schiitzt

die Offnung vor Staub- und Schmutzansammlungen. (Nur, wenn (Nur, wenn Folgendes im Lieferumfang enthalten ist)
Folgendes im Lieferumfang enthalten ist) (Diese Funktion der Kippsicherung steht nicht bei allen Modellen zur
Im Lieferumfang Verfigung.) =4
enthalten Befestigen Sie die Set-Top-Box am TV-Gerat, um sie bei Bedarf s
verwenden zu kdnnen. ’a
I

1 Entfernen Sie das Schutzpapier des Dual Lock™, und befestigen Sie es
wie dargestellt an TVGerat und Set-Top-Box.

-
-

Schutzblende

« Wenn Sie eine Wandhalterung am TV-Gerét anbringen, setzen Sie
die Distanzstiicke in die Wandhalterungshohrungen am TV-Gerat
ein, um den vertikalen Betrachtungswinkel des Geréts anpassen zu

kénnen. (Nur, wenn Folgendes im Lieferumfang enthalten ist) Dual Lock™
Im Lieferumfang 2 Befestigen Sie die Set-Top-Box mit Hilfe der Klettstreifen an dem
enthalten TV-Gerdt.
0
Distanzstiicke fiir F] T
Wandmontage
]

@ HinwEIs

« Vergewissern Sie sich, dass sich auf der Produktoberfléche keine
Fremdkdrper befinden, und bringen Sie den Dual Lock™ sorgfaltig
an.

« Lassen Sie den Dual Lock™ anschlieBend mindestens drei Tage lang
trocknen, bevor Sie die Set-Top-Box am TV-Gerdt anbringen.

13
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Verbindungen
(Benachrichtigungen)

Verbinden Sie mehrere externe Gerate mit dem TV-Gerdt, und wechseln

Sie die Eingangsmodi, um ein externes Gerat auszuwahlen. Weitere
Informationen zum Anschluss von externen Geraten entnehmen Sie
bitte dem Handbuch des jeweiligen Gerétes.

Verfiighare externe Gerate sind: HD-Receiver, DVD-Player,
Videorekorder, Audiosysteme, USB-Speichergerdte, PCs, Spielkonsolen
und weitere externe Gerdte.

0 HINWEIS

« Der Anschluss fiir externe Gerdte kann von Modell zu Modell
unterschiedlich sein.

.

Anschliisse mit dem TV-Gerdt.
Wenn Sie eine Fernsehsendung iiber DVD-Player oder

.

Videorekorder aufnehmen, vergewissern Sie sich, dass das TV-Gerét
tiber das Eingangskabel fiir das TV-Signal mit dem DVD-Player oder
Videorekorder verbunden ist. Weitere Informationen zu Aufnahmen

entnehmen Sie bitte dem Handbuch des verbundenen Gerétes.

Anweisungen zum Betrieb finden Sie im Handbuch des externen

Gerdtes.

Wenn Sie eine Spielekonsole mit dem TV-Gerdt verbinden,

verwenden Sie das mit der Konsole mitgelieferte Kabel.

Im PC-Modus kann es hinsichtlich Aufldsung, vertikalem Muster,

Kontrast oder Helligkeit zu Rauschen kommen. Wenn Rauschen

auftritt, stellen Sie den PC auf eine andere Auflsung ein, &ndern

Sie die Bildwiederholrate, oder passen Sie Helligkeit und Kontrast

im Menii,BILD" an, bis das Bild optimal ist.

« Abhdngig von der Grafikkarte funktionieren im PC-Modus einige
Aufldsungseinstellungen mdglicherweise nicht ordnungsgemag.

.

.

.

Antennenanschluss

SchlieBen Sie das TV-Gerat mit einem HF-Kabel (75 (1) an eine
Wandantennenbuchse an.

.

Bei Verwendung von mehr als 2 TV-Gerdten verwenden Sie einen
Signalsplitter.

.

Bildqualitdt zu verbessern.
Wenn die Bildqualitdt bei angeschlossener Antenne schlecht ist,
richten Sie die Antenne richtig aus.

.

.

.

Unterstiitzter DTV-Ton: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC.

Anschluss fiir Satellitenschiissel

(Nur Satellitenmodelle)

SchlieBen Sie das TV-Gerdt mit einem Satelliten-HF-Kabel (75 Q) an
eine Satellitenschiissel oder an eine Satellitenbuchse an.

Verbinden Sie externe Geréte unabhangig von der Reihenfolge der

Ist das Bild schlecht, installieren Sie einen Signalverstarker, um die

Antennenkabel und Wandler sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Netzsteckeranschluss
(Abhdngig vom Modell)
/\ VORSICHT

- Stellen Sie sicher, dass das TV-Gerat mit dem Netzteil
verbunden ist, bevor Sie das Stromkabel des TV-Gerates mit der
Wandsteckdose verbinden.

AnschlieBen des CI-Moduls
(Abhdngig vom Modell)

Zeigen Sie verschliisselte Dienste (Bezahldienste) im digitalen TV-
Modus an.

« Uberpriifen Sie, ob das CI-Modul richtig herum in den PCMCIA-
Kartensteckplatz gesteckt wurde. Falls das Modul nicht korrekt
eingesetzt wurde, konnen TV-Gerdt und PCMCIA-Kartensteckplatz
beschadigt werden.

« Wenn das Fernsehgerat keine Videos oder Audio-Dateien abspielt,
wahrend es mit der Cl+- CAM verbunden ist, wenden Sie sich an
den Serviceanbieter fiir Terrestrik / Kabel / Satellit.

Euro-Scart-Anschluss

(Abh@ngig vom Modell)

Ubertrégt Video- und Audiosignale von einem externen Gerat an das
TV-Gerdt. Verbinden Sie das externe Gerat mit dem TV-Gerét mithilfe
des Euro-Scart-Kabels.

Ausgangstyp
A1

Aktueller (TV-Ausgang')
Eingangsmodus
Digital-TV Digital-TV
Analog-TV, AV
Component Analog-TV
HDMI

1 TV-Ausgang: Ausgang fiir analoge und digitale Fernsehsignale.

« Das Euro-Scart-Kabel muss signaltechnisch abgeschirmt sein.



Einrichten des Netzwerkeinrichtung

Lautsprecherausgangs

Kabelgebundene Netzwerkverbindung
(Abhdngig vom Modell)

(Abhéngig vom Modell)

Dieser TV kann iiber den LAN-Anschluss mit einem Pro:Centric-Server
verbunden werden. Nach dem Herstellen der physischen Verbindung
D muss das TV-Gerét fiir die Netzwerkkommunikation
[
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eingerichtet werden.
Verbinden Sie den LAN-Anschluss des Modems oder Routers von
Pro:Centric-Server mit dem LAN-Anschluss des TV-Gerits.

EXTERNAL -D
SPEAKER OUT ';‘
ﬂm%z"m

:

Breitbandmodem ﬁ]

Oben :l y;

Unten =[] [y
[|

¥ secccceed

7:\(:[1]]:4 Pro:Centric-Server @ Router
ERE =)

—— GND
((( ——  RECHTS Breitbandmodem

EELE]

12
— LNKS — Pro-Centric-Server
(( ( — oo

2

oder | |

/\ VORSICHT
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« SchlieBen Sie an den LAN-Port kein modulares Telefonkabel an.
0 HINWEIS + Da mehrere Verbindungsmethoden mdglich sind, sollten Sie
« Nur mit der 3-poligen 3,5-mm-Stereo-Buchse verwenden. sich an die Spezifikationen lhres Telekommunikations- oder
« SchlieBen Sie keine Kopfhérer oder Ohrhdrer an den Port fiir Internetdienstanbieters halten.

externe Lautsprecher an.

Funktionsweise des Lautstarke-Steueranschlusses Weitere Anschliisse

Verbinden Sie Ihr Fernsehgerét mit externen Geraten. Um beste
Bild- und Tonqualitét zu erhalten, verbinden Sie das externe Gerdt mit

dem TV-Gerét mithilfe des HDMI-Kabels. Es wird kein separates Kabel
Jeder Up/Down-Stecker mitgeliefert.
wird mit CPU GPIO auf
3,3Veingestellt.

GND/Oben / Unten -
| | Ple CPU nutz den
Ubergang von 3,3

V auf GND-Stufe fiir

Lautstérkeregelung.

« Kabelspezifikation
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Fernbedienung

(abhéngig vom Modell)

Die Beschreibungen in diesem Handbuch beziehen sich auf die Tasten
der Fernbedienung. Lesen Sie dieses Handbuch bitte aufmerksam
durch, und verwenden Sie das TV-Gerat bestimmungsgemas.

Um die Batterien zu wechseln, 6ffnen Sie das Batteriefach, wechseln
Sie die Batterien (1,5V, AAA), legen Sie die @ und @—Enden
entsprechend der Kennzeichnung im Fach ein, und schlieBen Sie
das Batteriefach. Gehen Sie zum Herausnehmen der Batterien in
umgekehrter Reihenfolge vor.

/\ VORSICHT

« Verwenden Sie niemals alte zusammen mit neuen Batterien, da
dies Schaden an der Fernbedienung hervorrufen kann.

« Abhdngig vom Absatzmarkt ist die Fernbedienung mglicherweise
nicht enthalten.

Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung auf den Sensor am TV-Gerat
gerichtet ist.

—A

—B

A

(') (EIN/AUS) Ein- oder Ausschalten des TV-Gerates.
TV/RADBE/ED) Wihlt Radio-, TV- und DTV-Programme.
SUBTITLE Ruft den bevorzugten Untertitel im digitalen Modus auf.
AV MODE Auswahl eines AV-Modus.

[EIRATIO Andert die BildgroRe.

== INPUT Andert die Eingangsquelle.

Zifferntasten Zur Eingabe von Nummern.

LIST Zum Zugriff auf die Liste der gespeicherten Programme.

Q.VIEW Kehrt zuriick zum vorherigen Programm.

+_1— Regelt die Lautstérke.

FAV Zugriff auf die Liste der Lieblingskanle.

GUIDE 0ffnet den Programmfiihrer.

MUTE J& Stellt den Ton aus.

APV Navigiert durch die gespeicherten Programme oder Kandle.
A PAGE v Wechselt zum vorherigen oder néchsten Bildschirm.

C

TELETEXT-Tasten (=] TEXT, T.OPT) Diese Tasten werden fiir
Teletext verwendet.

INFO@® Anzeige von Informationen zum aktuellen Programm und
Bildschirm.

SETTINGS Offnen der Hauptmeniis.

Q.MENU 0Offnet die Schnellmeniis.

0K ® Wahlt Meniis oder Einstellungen und speichert Ihre Eingabe.
Navigationstasten (nach oben/nach unten/nach links/nach
rechts) Navigiert durch Meniis und Einstellungen.

D BACK Zuriick zur vorherigen Ebene.

EXIT Ausblenden der Bildschirmmeniis und Zuriickkehren zum
TV-Bild.

D

®mPuink Greift auf die mit HDMI-Kabel angeschlossenen AV-
Gerite iiber HDMI-CEC zu. Offnen des SIMPLINK-Menis.

AD Durch Driicken der AD-Taste wird die Audiobeschreibung
aktiviert.

Steuerungstasten (H, >, I, €(, W) Steuerung der Meniis
von,MEINE MEDIEN” oder SIMPLINK-kompatibler Geréte (USB,
SIMPLINK).

Farbtasten Offnen Sonderfunktionen in manchen Menis.

(@&D: Rot, Cs=: Griin, C22): Gelb, (32D: Blau)



ENERGY AVMODE ~ INPUT — did

©@0ed®

SAVING

DEE
DEE
EOE
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@E®ED
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F| =AY OE®E
] s | |e@@e@| [—D
o | 1 | A ] !
\ J
A C
() (EIN/AUS) Ein- oder Ausschalten des TV-Gertes.
EJENERGY SAVING (Energiesparen) Passt die GUIDE 0ffnet den Programmfiihrer.
Bildschirmhelligkeit an, um den Stromverbrauch zu senken. PORTAL Zeigt das interaktive Hotelmenii an, oder entfernt es.
Av MODE Au§wahl eines AV-Modus. INFO® Anzeige von Informationen zum aktuellen Programm und
“=JINPUT Andert die Eingangsquelle. Bildschirm.
TV/RAD Bl)/ES) Wihlt Radio-, TV- und DTV-Programme. Navigationstasten (nach oben/nach unten/nach links/nach
Zifferntasten Zur Eingabe von Nummern. rechts) Navigiert durch Meniis und Einstellungen.
LIST Zum Zugriff auf die Liste der gespeicherten Programme. 0K ® Wahlt Meniis oder Einstellungen und speichert Ihre Eingabe.
Q.VIEW Kehrt zuriick zum vorherigen Programm. SETTINGS Offnen der Hauptmeniis.
5 (RUCKTASTE) Zuriick zur vorherigen Ebene.
B EXIT # Ausblenden der Bildschirmmeniis und Zuriickkehren zum TV-Bild.
. . Farbtasten Offnen Sonderfunktionen in manchen Menis.
+_1— regelt die Lautstérke. (@D: Rot, G: Griin, (22: Gelb, @ED: Blau)

FAV Zugriff auf die Liste der Lieblingskanale.

RATIO Andert die BildgroRe.

MUTE & Stellt den Ton aus. D
A P Navigiert durch die gespeicherten Programme oder Kanale.

} PAGE | Wechselt zum vorherigen oder néchsten Bildschirm. TELETEXT-Tasten (] TEXT, T.0PT) Diese Tasten werden fir

Teletext verwendet.

SUBTITLE Ruft den bevorzugten Untertitel im digitalen Modus auf.
Steuerungstasten (H, >, 1, 4(, W) Steuerung der Meniis
von, MEINE MEDIEN” oder SIMPLINK-kompatibler Geréte (USB,
SIMPLINK).

®mPuink Greift auf die mit HDMI-Kabel angeschlossenen AV-
Geréte iiber HDMI-CEC zu. Offnen des SIMPLINK-Meniis.

Q.MENU Offnet die Schnellmeniis.

AD Durch Driicken der AD-Taste wird die Audiobeschreibung
aktiviert.

ALARM Stellt die Weckfunktion ein. (Abhdngig vom Modell)
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Lizenzen

Die unterstiitzten Lizenzen sind von Modell zu Modell verschieden.

Weitere Informationen zu den Lizenzen erhalten Sie unter www.lg.com.

m DOLBY.
DIGITAL PLUS

In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt.
Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby
Laboratories.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Die Begriffe HDOMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface
sowie das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken

von HDMI Licensing, LLCin den Vereinigten Staaten und anderen
Landern.

DIVX
HD

Dieses DivX Certified®-Gerét hat zahlreiche Tests durchlaufen, um die
Wiedergabe von DivX®-Videos zu gewahrleisten.

Wenn Sie gekaufte DivX-Filme abspielen mdchten, registrieren Sie
Ihr Gerdt zuerst unter vod.divx.com. lhren Registrierungscode finden
Sie im Einstellungsmenii Ihres Gerates im Abschnitt DivX VOD.

DivX Certified® zur Wiedergabe von DivX®-Videos bis zu HD 1080p,
einschlieBlich Premium-Inhalte.

DivX®, DivX Certified® sowie die entsprechenden Logos sind Marken
von DivX, LLC und werden unter Lizenz verwendet.

Abgedeckt durch mindestens eins der folgenden US-Patente:
7295673; 7460668; 7515710; 7519274

Information: hinweis beziiglich
open-source-software

Den Quellcode unter GPL, LGPL, MPL sowie weitere Open-Source-
Lizenzen, der in diesem Produkt enthalten ist, konnen Sie unter http.//
opensource.lge.com herunterladen.

Neben dem Quellcode stehen dort noch alle Lizenzbedingungen, auf die
verwiesen wird, Garantieausschliisse sowie Urheberrechtshinweise zum
Download bereit.

LG Electronics stellt Ihnen gegen eine Gebiihr (fiir Distribution, Medien,
Versand und Verwaltung) auch den Quellcode auf CD-ROM bereit.
Wenden Sie sich per E-Mail an LG Electronics: opensource@lge.com.
Dieses Angebot ist drei (3) Jahre ab Kaufdatum des Produkts giiltig.

Fehlerbehebung

Die Software-Version kann zur Leistungsoptimierung aktualisiert
werden. Stellen Sie sicher, dass Ihre Gerate mit der LGE-Software
kompatibel sind. Wenden Sie sich andernfalls an LGE und laden Sie die
liberarbeitete Software-Version nach den Vorgaben von LGE herunter.

Das TV-Gerdt reagiert nicht auf die Fernbedienung.

« Priifen Sie den Sensor der Fernbedienung, und versuchen Sie es
erneut.
« Priifen Sie, ob sich zwischen dem Produkt und der Fernbedienung
ein Hindernis befindet.
« Priifen Sie, ob die Batterien noch geladen sind und
ordnungsgemag eingesetzt wurden (@ auf @, @ auf ©).
Weder Bild noch Ton wird ausgegeben.

« Priifen Sie, ob das Gerdt eingeschaltet ist.
« Priifen Sie, ob das Netzkabel in der Steckdose steckt.
« Priifen Sie, ob die Steckdose ordnungsgemaR funktioniert, indem
Sie andere Gerte einstecken.
Das TV-Gerdt schaltet sich pldtzlich ab.

« Uberpriifen Sie die Steuerungseinstellungen der Stromversorgung.
Die Stromversorgung ist mdglicherweise unterbrochen.
« Priifen Sie, ob die Funktionen Automat. Standby (Abhéngig vom
Modell) / Sleep Timer / Ausschaltzeit unter ZEIT aktiviert sind.
« Wenn kein Signal besteht, obwohl das TV-Gerét eingeschaltet ist,
schaltet sich das Gerdt nach 15 Minuten automatisch ab.
Beim AnschlieBen an den PC (RGB/HDMI/DVI) wird entweder, Kein
Signal” oder, Ungiiltiges Format” angezeigt.
« Schalten Sie das Fernsehgerdt mit der Fernbedienung aus und
dann erneut ein.
« SchlieBen Sie das RGB/HDMI-Kabel erneut an.
« Starten Sie den PC bei eingeschaltetem Fernsehgerat emeut.



INFORMATIONEN ZUM SOFTWARE-DOWNLOAD

« Diese Informationen betreffen die Serie LX540S, LX5305.
Sie kdnnen die SuperSign-Software und die Bedienungsanleitung des Fernsehgerats auf der Website von LG Electronics herunterladen.
http://partner.lge.com
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Software : SuperSign W_Lite_Server_vX.X.X_Setup.zip
SuperSign C_vX.X.X_Setup.zip
SuperSign W_Editor_vX.X.X_Setup.zip
SuperSign W_Player_vX.X.X_Setup.zip

Bedienungsanleitung : SuperSign W_Lite_Server_vX.X.X_Manual.zip
SuperSign C_vX.X.X_Manual.zip
SuperSign W_Editor_vX.X.X_Manual.zip
SuperSign W_Player_vX.X.X_Manual.zip

CI-Modulabmessungen (Breite x Hohe x Tiefe) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
Betriebstemperatur 0°Cbis 40 °C
Betriebs-Luftfeuchtigkeit Unter 80 %
Umgebungsbedingungen | omperatur bei Lagerung -20°C bis 60 °C
Luftfeuchtigkeit bei Unter 85 %
Lagerung
22/281X32**, 22/281X33**, 22/28LX53** 32LX30%*
Hersteller : Honor
Hersteller : Lien chang Modell : ADS-45FSN-19 19040GPG
Netzstecker Modell : LCAP39 Hersteller : Lien Chang
Modell : LCAP16B-EU
Eingang : AC100 - 240V ~ 50/60 Hz Eingang : AC100 - 240V ~ 50/60 Hz
Ausgangt:DC19V=="=3,42A Ausgangt:DC19V===2,1A
Satelliten-Digital-TV' Digital-TV Analog-TV
DVB-T/12 DVBT PAL/SECAM B/G/D/K,
Fernsehnorm DVB-C DVB-C PALI/,
DVB-5/S2 SECAM L/
VHF: E2 bis E12,
o
Programmabdeckung EUF;(:SUS:;Z VHF, UHF HYPER: 521 bis
d S$47(Abhéngig vom
Land)
Maximale Anzahl speicherbarer Programme 6.000 1.500
Externe Antennenimpedanz 750

1 Satellitenmodelle und DVB-T2 Modelle mit DVB-T2-Unterstiitzung
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HDMI/DVI-DTV-unterstiitzter

HDMI/DVI-PC-unterstiitzter Modus

Modus (Verwenden Sie HDMIIN 1 fiir PC-Modus)
) S— — (Nur LX31%%, LX32%%, LX33%*, LX34**, LX30**, LX53**, LX54*%)
Aufldsung
Frequenz (kHz) Frequenz (Hz) . Horizontale Vertikale
Auflésung
Frequenz (kHz) Frequenz (Hz)
31,469 59,94
720480
315 60 640 %350 31,468 70,09
720%576 31,25 50 720x400 31,469 70,08
375 5 640 x 480 31,469 59,94
1280%720 44,96 59,94 800X 600 37,879 60,31
45 60 1024768 48,363 60,00
28,125 50,00 1152 x 864 54,348 60,053
33,75 60,00 1360 768 47712 60,015
33,72 59,94 TE T T T T T T T T T ---v----vv----vv----v----vv.
56,250 50,00 1(253rXF:{%2)4 63,981 60020 1
1920 1080 67,50 60,00 :
67,432 5,04 1920x1080 67,50 6000
27,00 24,00 (Nur FHD) 3
26973 23,976
3375 30,00 B NurLX347%, 42LX330%, 42LX320%, LX31*¥, LX54%*, LX5305
33,716 29,976

Informationen zu Component-

Anschliissen
RGB-PC-unterstiitzter Modus -
Component-Anschliisse am Y p p
(Nur LX32#%, LX33**, LX34**, LX31**, LX30**, LX5405, LX5305) Fernsehgerat 8 R
" Horizontale Vertikale
Rl Frequenz (kHz) Frequenz (Hz) Y Py Py
: 5 y BY | RY
640350 31,468 70,09 Video-Ausgange
auf dem DVD-Player Y b r
720400 31,469 70,08
640 x 480 31,469 5994 Y [ P PR
800X 600 37,879 60,31 Signal o
1024x768 48,363 60,00 4801 / 576i 0
1152 x 864 54,348 60,053 480p/576p 0
@ 1360x 768 47712 60,015 720p/ 1080i 0
ietiivisntts iinastaatie ettt )
(Nur FHD) 63,981 60020 3 1080p (Nur 50 Hz /60 Hz)
19201080 d
(Nur FHD) 66,587 59,934 f
1920 1080 J
(Nur FHD) 6750 6000 q

D : Nur LX347%, 420X330%, 420X320%, LX31**, LX5405, LX5305




Unterstiitzte Videoformate

« Maximale Auflésung: 1920 x 1080 bei 30p (nur Motion JPEG
640 x 480 bei 30p)
asf, .wmv
[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part 2, XViD, H.264/AVC, VC1(WMV3,
WVC1), MP43
[Audio] WMA Standard, WMA9 (Pro), MP3, AAC, AC3, MP3, 3D WMV
Single Stream.
divx, .avi
[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part 2, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6,
XViD, H.264/AVC
[Audio] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 Layer I, MPEG-1 Layer I,
Dolby Digital, MPEG-1 Layer Il (MP3), *DTS
s, .trp, .tp, .mts, .m2ts
[Video] H.264/AVC, MPEG-2, AVS, V(1
[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer lll (MP3),
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC, *DTS
« vob
[Video] MPEG-1, MPEG-2
[Audio] Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, MPEG- T Layer I, DVD-LPCM
.mp4, .m4v, .mov
[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6,
XVID, H.264/AVC
[Audio] AAC, MPEG-1 Layer Il (MP3), *DTS
« .mkv
[Video] MPEG-2, MPEG-4 Part2, XVID, H.264/AVC
[Audio] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer Il (MP3), *DTS, LPCM
motion JPEG
[Video] MJPEG
[Audio] LPCM, ADPCM
.Mpg, .mpeg, .mpe
[Video] MPEG-1, MPEG-2
[Audio] MPEG-1 Layer |, MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, LPCM
- dat

[Video] MPEG-1, MPEG-2

[Audio] MP2
. flv
[Video] Sorenson H.263, H.264/AVC
[Audio] MP3, AAC, HE-AAC
*m, *rmvb
[Video] RV30, RV40
[Audio] Dolby Digital, AAC, HE-AAC, RA6(Cook)
3gp, 3gp2
[Video] H.264/AVC, MPEG-4 Part2
[Audio] AAC, AMR(NB/WB)
*DTS /*rm / *rmvb : Abhéngig vom Modell

Unterstiitzte Audioformate

« Dateityp: mp3
[Bitrate] 32 kbit/s — 320 kbit/s
[Abtastfrequenz] 16 kHz bis 48 kHz
[Unterstiitzung] MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3
« Dateityp: AAC
[Bitrate] Freies Format
[Abtastfrequenz] 8 kHz ~ 48 kHz
[Unterstiitzung] ADIF, ADTS
« Dateityp: M4A
[Bitrate] Freies Format
[Abtastfrequenz] 8 kHz ~ 48 kHz
[Unterstiitzung] MPEG-4
« Dateityp : WMA
[Bitrate] 128 Kbps ~ 320 Kbps
[Abtastfrequenz] 8 kHz ~ 48 kHz
[Unterstiitzung] WMA7, WMA8, WMA9 Standard
« Dateityp : WMA 10 Pro
[Abtastfrequenz] ~ 768 Kbps
[Kanal / Abtastfrequenz]
MO: bis 2-Kanal bei 48 kHz
(auBer LBR-Modus),
M1 : bis 5.1-Kanal bei 48 kHz,
M2: bis 5.1-Kanal bei 96 kHz
[Unterstiitzung] WMA 10 Pro
« Dateityp : 0GG
[Bitrate] Freies Format
[Abtastfrequenz] ~ 48 kHz
[Unterstiitzung] 0GG Vorbis
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Unterstiitzte Fotoformate

- Kategorie : 2D (jpeg, jpg, jpe)
[Verfiigbarer Dateityp] SOFO: Baseline,
SOF1: Extend Sequential,
SOF2: Progressive
[BildgroRe] Minimum: 64 x 64,
Maximum: Normales Modell: 15360 (B) x 8640 (H),
Progressive: 1920 (B) x 1440 (H)

- Kategorie: BMP
[BildgroRe] Minimum: 64 x 64, Maximum : 9600 x 6400

- Kategorie : PNG
[Verfiigbarer Dateityp] Interlace, Nicht-Interlace
[BildgroRe] Minimum : 64 x 64, Maximum : Interlace : 1200 x 800,
Nicht-Interlace : 9600 x 6400

« Die Anzeige von Dateien im BMP- und PNG-Format dauert
eventuell ldnger als die Anzeige im JPEG-Format.

HDS1n3a
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IR-CODES

« Diese Funktion steht nicht bei allen Modellen zur Verfiigung.

(;:‘)’(:) Funktion HINWEIS (;';::) Funktion HINWEIS
08 (H (EIN/AUS) Fernbedienungstaste (Ein/Aus) LE] SETTINGS Fernbedienungstaste
95 @CJENERGY SAVING | Fernbedienungstaste 28 5 (RUCKTASTE) Fernbedienungstaste
AF OLIVEZOOM Fernbedienungstaste 5B EXIT Fernbedienungstaste
B5 App Fernbedienungstaste 72 ROTCED Fernbedienungstaste
08 & INPUT Fernbedienungstaste 7 GRINGD Fembedienungstaste
FO TV/RAD m/e Fernbedienungstaste 6 GELB (30) Fernbedienungstaste
10-19 | Zahlentaste 0-9 Fernbedienungstaste 61 BLAV G Fembedienungstaste
>3 LSt Fembedienungstaste 20 EITEXT Fernbedienungstaste
1A QVIEW Ferbedienungstaste 21 T.OPT (T.Option) Fernbedienungstaste
0 < Ferbedienungstaste 39 SUBTITLE Fernbedienungstaste
7C SMART Fernbedienungstaste -

B1 ] Fernbedienungstaste
00 /\P/PAGE} Fernbedienungstaste
03 A— Fernbedienungstaste B0 > Fembedienungstaste
09 MUTE ¢ Febedienungstaste BA n Fernbedienungstaste
01 P~/ /PAGE } Fernbedienungstaste 8F « Fernbedienungstaste
AB GUIDE Fernbedienungstaste 8E » Fernbedienungstaste
0C PORTAL Fernbedienungstaste DC 30/% Fernbedienungstaste
AA INFO® Fernbedienungstaste 9F DATA /% Fernbedienungstaste
40 A Fernbedienungstaste 91 AD /% Fernbedienungstaste
07 < Fernbedienungstaste E8 ALARM /% Fernbedienungstaste
44 0K® Fernbedienungstaste
06 > Fernbedienungstaste
4 \Y Fernbedienungstaste
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EINRICHTEN EXTERNER
STEUERGERATE

RS-232C-Einstellung

« |hrTV-Gerét kann von der Abbildung mdglicherweise leicht
abweichen.
Verbinden Sie die RS-232C (serielle Schnittstelle) mit einem externen
Steuergerat (z. B. ein Computer oder ein A/V-Steuersystem), um die
Gerdtefunktionen extern zu steuern.

Verbinden Sie die serielle Schnittstelle des Steuergerdts mit der RS-
232C-Buchse auf der Riickseite des Geréts.

0 HINWEIS

« Die RS-232C-Anschlusskabel sind nicht im Lieferumfang des
Produkts enthalten.

RS:232CIN
(CONTROL & SERVICE)

Typ Klinkenstecker

(Abhdngig vom Modell)

« Fiir die Verbindung von PCund Fernsehgerat miissen Sie ein
Klinkenstecker-zu-RS-232C-Kabel (gemaR Spezifikation im
Handbuch) kaufen.

* Bei anderen Modellen nutzen Sie den USB-Anschluss.

* Die Verbindungsschnittstelle kann sich vom Fernsehgerat
unterscheiden.

(0 (EE— L\ —:ﬁ% © mw

(coNTRGL & sérvice)

Steckertyp: D-Sub 9-polig

=
57

Polbezeichnung

35V

RXD (Empfangsdaten)

TXD (Sendedaten)

IR-Ausgang von TV

GND

Kein Anschluss

5V

Kein Anschluss

Ol | vN|la|lu|ls|lw|n | =

12V




RS-232C-Konfigurationen

7-adrige Konfigurationen
(Standard-RS-232C-Kabel)

PC v
RXD 2 &——903 TXD
TXD 3 &————o ) RXD
GND 5 &————— @0 GND
DTR 4 &— @ § DSR
DSR 6 &—————©® 4 DTR
RTS 7 &——0 3§ CTS
CTS § &— 0 7 RTS
D-Sub9 D-Sub9
3-adrige Konfigurationen
(nicht Standard)
PC v
RXD ) e——e3 TXD
TXD 3 @ ®) RXD
GND 5 5 GND
DTR 4 6 DTR
DSR 6 4 DSR
RTS 7 7 RTS
CTS 8 8 CTS
D-Sub9 D-Sub9
SetID

Set ID Nummer, Echtdatenzuordnung”

1 Offnen Sie die Hauptmeniis mit der Taste SETTINGS oder SMART .

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu Allgemein zu scrollen
und driicken Sie OK.

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zur Set ID zu gelangen,
und driicken Sie OK.

4 Gehen Sie nach links oder rechts, um eine Set ID-Nummer
auszuwdhlen, und driicken Sie OK. Der Einstellungsbereich liegt
zwischen 1und 99.

5 Driicken Sie abschlieBend EXIT.

Kommunikationsparameter

« Baudrate : 9600 bps (UART)

« Datenldnge : 8 bits

« Paritét : Keine

« Stopp-Bit : 1 bit

- Ubertragungscode : ASCIl code

« Verwenden Sie ein Uberkreuz-Kabel (Reverse-Kabel).

Befehlsreferenzliste

(Abhdngig vom Modell)

wahl (Haupt)

DATEN

BEFEHL1 BEFEHL2 (Hexadezimal)
01. Ein/Aus k a 00 bis 01
02. Format k 4 (Siehe S. 4)
03. Bildschirm- )
Ruhezustand k d (Siehes.5)
04. .
Stummschaltung k ¢ 00bis01
05. .
Lautstérkeregelung k f 001 64
06. Kontrast k g 00 bis 64
07. Helligkeit k h 00 bis 64
08. Farbe k i 00 bis 64
09. Farbton k j 00 bis 64
10. Scharfe k k 00 bis 32
11. 0SD-Auswahl k | 00 bis 01
12. Fernbedienung K m 00 bis 01
Sperrmodus
13. Balance k t 00 bis 64
14. Farbtemperatur X u 00 bis 64
15. Energie sparen j q (Siehe S.7)
16. Autom. )
Konfiguration ] v o
17. Equalizer j v (SieheS.7)
18. Tune-Befehl m a (Siehe S. 8)
19. Kfmal hlqzufu— m b 00 bis 01
gen/iiberspringen
20. Taste m ¢ (SieheS.8)
21. Einstellen der
Hintergrundbe- m g 00 bis 64
leuchtung
22. Eingangsaus- X b (Siehe S. 8)

@ HinwEIs

« Wahrend des USB-Betriebs, wie z. B. DivX oder EMF, kdnnen keine
Befehle auBBer Power (ka) und Key (mc) ausgefiihrt werden und
werden als NG behandelt.
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Ubertragungs-/Empfangsprotokoll
(Abhdngig vom Modell)

Ubertragung
[Befehl1][Befehl2][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

[Befehl 1] : Erster Befehl zur TV-Steuerung.(j, k, m oder x)

[Befehl 2] : Zweiter Befehl zur TV-Steuerung.

[Set ID] : Sie konnen die Set ID einstellen, um die gewiinschte Monitor-
ID im Optionsmendi zu wéhlen. Der Einstellungsbereich liegt zwischen
1und 99. Wenn Sie als Set ID,,0" auswahlen, wird jedes angeschlossene
Gerat gesteuert. Die Set ID wird im Menii als Dezimalzahl (1 bis 99) und
im Ubertragungs-/Empfangsprotokoll als Hexadezimalzahl (0x0 bis
0x63) angegeben.

[Daten] : Fiir die Ubertragung von Befehlsdaten. ,FF“ ibertragen, um
Befehlsstatus zu lesen.

[Cr] : Zeilenschaltung
ASClI-Code, 0x0D"

[ 1 :ASClI-Code, Leerschritt (0x20)"

OK Bestatigung
[Befehl2][ 1[Set ID][ 1[0K][Daten][x]

* Das TV-Gerdt sendet ACK (Bestatigung) beim Empfang normaler
Daten basierend auf diesem Format. Wenn sich zu diesem Zeitpunkt
Daten im Datenlesemodus befinden, werden die aktuellen
Statusdaten angezeigt. Wenn sich die Daten im Datenschreibmodus
befinden, werden die Daten an den PC zuriickgegeben.

Fehlerbestatigung
[Befehl2][ ][Set ID][ IING][Daten][x]

* Das TV-Gerdt sendet ACK (Bestatigung) beim Empfang
anormaler Daten von nicht brauchbaren Funktionen oder bei
Kommunikationsfehlern basierend auf diesem Format.

Daten 00 : Unzuldssiger Code

01. Ein/Aus (Befehl: k a)
D Fiir die Steuerung des Ein-/Ausschaltens des Gerats.

Ubertragung
[kI[al[ [Set ID][ 1[Daten][Cr]

Daten 00 : Ausschalten 071: Einschalten
Bestétigung
[a][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

D Fiir die Anzeige des Ein-/Ausschaltstatus.

Ubertragung
[I[al[ [Set IDI[FFICY]

Bestétigung
[a][1[Set IDI[1[0K/NG][Daten][x]

* Wenn andere Funktionen, 0xFF“-Daten auf der Basis dieses Formats
iibertragen, enthalt die Bestatigungsdaten-Riickmeldung (Ack)
Statusinformationen zu den einzelnen Funktionen.

* Beim Einschalten des TV-Gerats werden u. U. die Meldungen 0K
Ack.” (OK Best.), ,Error Ack.” (Fehler Best.) oder andere Meldungen
auf dem Bildschirm eingeblendet.

02. Format (Befehl: k c)
(GroRe des Hauptbildes)

P Zur Einstellung des Bildformats. (Format des Hauptbildes) Das
Bildschirmformat kann auch iiber die Seitenverhaltnis-Option im
Menii BILD eingestellt werden.

Ubertragung
[KI[c][](Set ID][ ][Daten](Cr]

Daten 01 : Normalbildschirm (4:3)
(Nur scannen aus)
02 : Breitbild (16:9)
(Nur scannen aus)

09 : Just Scan
06 : Original (Nur scannen aus)

Bestdtigung
[cI[][Set ID][ J[OK/NG][Daten]x]

* Uber die PC-Eingabe wahlen Sie das Format 16:9 oder 4:3 aus.



03. Bildschirm-Ruhezustand (Befehl: k d)
D Zur Aktivierung/Deaktivierung des Bildschirm-Ruhezustands.

Ubertragung
(k[d[ 1(Set ID][ 1[Daten][Cr]

Daten00 : Bildschirm-Ruhezustand aus (Bild ein)
Videoausgabe-Ruhezustand aus
01 : Bildschirm-Ruhezustand ein (Bild aus)
10:: Videoausgabe-Ruhezustand ein

Bestdtigung
[d][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

* Beim Stummschalten eines Videos wird das Bildschirmmenii (0SD)
eingeblendet. Beim Stummschalten des Bildschirms wird das 0SD-
Bildschirmmenii nicht eingeblendet.

04.  Stummschaltung (Befehl: k e)

P Zur Aktivierung/Deaktivierung der Stummschaltung.
Sie konnen die Stummschaltung auch tiber die Taste MUTE der
TV-Fernbedienung einstellen.

Ubertragung
[K[e][ ][Set D[ ]1[Daten][Cr]
Daten 00 : Stummschaltung ein (Lautstérke aus)
01: Stummschaltung aus (Lautstérke ein)

Bestatigung
[e][1(Set IDI[ 1[0K/NG][Daten][x]

05. Lautstdrkeregelung (Befehl: k f)

»  ZurRegelung der Lautstarke.
Sie konnen die Lautstérke auch iiber die Lautstarke-Tasten der
Fernbedienung einstellen.

Ubertragung
[KI[f1[ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten Min: 00 bis Max. 64
* Siehe Echtdatenzuordnung.

Bestatigung
[f][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

06. Kontrast (Befehl: k g)
P Zur Einstellung des Bildkontrastes.

Sie konnen den Kontrast auch iiber das Menii BILD einstellen.

Ubertragung
[kI[gl[ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten Min: 00 bis Max. 64
* Siehe Echtdatenzuordnung.

Bestdtigung
[gI[][Set ID][ 1[OK/NG][Daten][x]

07.  Helligkeit (Befehl: k h)
P Zur Einstellung der Bildhelligkeit.

Sie konnen die Helligkeit auch iiber das Menii BILD einstellen.

Ubertragung
[K][h][][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten Min: 00 bis Max. 64
* Siehe Echtdatenzuordnung.

Bestatigung
[h][1[Set ID][ 1[0K/NG][Daten][x]

08. Farbe (Befehl: ki)

» Einstellung der Bildfarbe.
Sie kdnnen die Farbe auch iiber das Meni BILD einstellen.

Ubertragung
[kI[iI[ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten Min: 00 bis Max. 64
* Siehe Echtdatenzuordnung.

Bestétigung
[i][ 1Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]
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09. Farbton (Befehl: k)
P Zur Einstellung des Farbtons auf dem Bildschirm.

Sie konnen den Farbton auch iiber das Menii BILD einstellen.

Ubertragung
(kI 1iSet ID][1[Daten][Cr]

Daten rot: 00 bis griin: 64
*Siehe Echtdatenzuordnung.

Bestatigung
[j1L][Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

10. Scharfe (Befehl: k k)

P Zur Einstellung der Schérfe auf dem Bildschirm.
Sie konnen die Schérfe auch iiber das Menii BILD einstellen.

Ubertragung
[K]TKI[ 1[Set ID][ 1[Daten][Cr]

Daten Min: 00 bis Max. 32
*Siehe Echtdatenzuordnung.

Bestatigung
[kI[1[Set IDI[ 1[0K/NG][Daten][x]

11. 0SD-Auswahl (Befehl: k I)

» 05D (Bildschirmmenii) Ein/Aus bei Verwendung der
Fernbedienung.

Ubertragung
(kI 1[Set ID][ 1[Daten][Cr]

Daten 00 : 0SD Aus 01:0SD Ein

Bestatigung
[1][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

12.  Fernbedienungssperre (Befehl: k m)

P Zum Sperren der Steuerelemente auf der Vorderseite des
Bildschirms und der Fernbedienung.

Ubertragung
[kIfm][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 00 : Sperre Aus 01: Sperre Ein

Bestatigung
[m][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

*Falls keine Fernbedienung verwendet wird, sollte dieser Modus
eingestellt werden. Wenn die Netzstromversorgung aus-/
eingeschaltet wird, wird die Sperre fiir das externe Steuergerat
aufgehoben.

* Wenn die Tastensperre im Standby-Modus aktiviert ist, lasst sich das

Gerdt nicht Giber die Einschalttaste der IR-Fernbedienung und die
lokalen Tasten einschalten.

13. Balance (Befehl: k t)

»  Zur Einstellung der Balance.
Sie knnen die Balance auch iiber das Menii AUDIO einstellen.

Ubertragung
[KIt]L1CSet ID][ 1(Daten][Cr]

Daten Links : 00 bis Rechts : 64
* Siehe Echtdatenzuordnung.

Bestétigung
[t1[1[Set ID][ 1[OK/NG][Daten][x]



14.  Farbtemperatur (Befehl:x u)

»  Zur Einstellung der Farbtemperatur. Sie kdnnen die Farbtemperatur
auch iiber das Menii BILD einstellen.

Ubertragung
[x][u][1[Set IDI[ ][Daten][Cr]
Daten warm: 00 bis kiihl: 64

* Siehe Echtdatenzuordnung.

Bestatigung
[ul[1(Set ID][ I[OK/NG][Daten][x]

15.  Energie sparen (Befehl: j q)

»  Zur ROTuzierung der Leistungsaufnahme des TV-Gerdts. Sie kdnnen
die Funktion,,Energie sparen” auch im Menii BILD einstellen.

16.  Automatische Konfiguration (Befehl: j u) (Nur RGB Modelle)

P Zur automatischen Anpassung der Bildposition und zum
Minimieren instabiler Bilder. Funktioniert nurim Modus RGB (PC).
Ubertragung

[j1u][][Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten01:ZumTV

Bestétigung
[u][][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

17. Equalizer (Befehl: jv)
»  Zum Einstellen des Equalizers.

Ubertragung
[j1IvI[ 1iSet ID][ I[Daten][Cr]
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Ubertragung
. MSB LSB
[j1lq][ 1(Set ID][ ][Daten][Cr]
[ofofofofofofofo]
Energiespar- Stufe Frequenz I Daten |
Modus Beschreibung
7161514 3021110 7|6|5| Frequenz |4(3|2(1|0 Schritt
olololo leet(:;E]er olololo Aus 0/0[0| 1.Frequenz |0 [0 |0[0|0| O0(Dezimal)
0|0|1| 2.Frequenz [0 [0 |0 |01 1 (Dezimal)
ololo 0Niedriger0 0olols Mini
Strom nimum 0|1/0| 3.Frequenz
olololo Ni;‘::[?]ﬂ olol1lo Vittel 0|1|1]| 4Frequenz [1[0[0[1[1]| 19(Dezimal)
Niedn 1/0{0| 5.Frequenz | 1|0 |1|0]|0| 20(Dezimal)
o lofo|o|™™ ofo]1]1] Maimum
Strom
— Bestatigung
00 |ol|o|M9r ot gl o] 1| ildschinmaus VL TiSet IDIC JOK/NGIiDaten]ix]
Strom
o o|ofo[Mederl oy lo] o] Automatisch
Strom

P, Auto” (Automatisch) ist fiir Fernsehgerate verfiigbar, die den
JIntelligent Sensor” (Intelligenter Sensor) unterstiitzen.

Bestatigung
[qIL1[Set ID][ 1[OK/NG][Daten][x]
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18. Tune-Befehl (Befehl: m a)
P Kanal mit folgender Nummer wéhlen.

Ubertragung
[m][a][ ][Set ID][ ][Daten0][ ][Daten1][ ][Daten2][Cr]

Daten 00 : Hochkanaldaten

Daten 01 : Tiefkanaldaten
Beisp. Nr. 47 -> 00 2F (2FH)
Nr.394-> 01 8A (18AH),
DTV-Nr. 0-> Egal

Daten 02 : [Antenne]
0x00 : Analog-Haupt
0x10: DTV-Haupt
0x20: Radio

[Kreuzkabel]

0x80 : Analog-Haupt
0x90 : DTV-Haupt
0xAO0 : Radio

[Satellit]
0x40 : DTV-Haupt
0x50 : Radio-Haupt

Kanaldatenbereich
Min. : 00 Max. : 270 F (0 bis 9999)

Bestatigung
[al[ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

20. Taste (Befehl: m c)
P Fiir das Senden des IR-Fernbedienungs-Tastencodes.

Ubertragung
[mI[cI[1[Set ID][ 1[Daten][Cr]
Daten IR-CODES

Bestatigung
[cI[1[Set ID][ 1[0K/NG][Daten][x]

21. Einstellen der Hintergrundbeleuchtung (Befehl: m g)
»  Zum Einstellen der Hintergrundbeleuchtung.

Ubertragung
[m][g][ 1[Set-ID][ 1[Daten][Cr]
Daten Min: 00 bis Max. 64

Bestétigung
[g][](Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

22.  Eingangsauswahl (Befehl: x b)
(Hauptbildeingang)
»  Zur Auswahl der Eingangsquelle fiir das Hauptbild.
Ubertragung
[x][b][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten struktur

19.  Kanal hinzufiigen/iiberspringen (Befehl: m b) MSB LSB
»  ZumEinstellen des Uberspringen-Status fiir das aktuelle Programm. | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0
Ubertragung Externer Eingang Eingangsnummer
[m][b][][Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten 00 : Uberspringen 01: Hinzufiigen Externer Eingang Daten
Bestatigung 0 0 0 0 DTV
[bI[1[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x] 0 0 0 1 Analog
0 0 1 0 AV
0 1 0 0 Komponente
0 1 1 0 RGB
0 1 1 1
1 0 0 0
HDMI
1 0 0 1
1 0 1 0




Eingangsnummer Daten
0 0 0 0 Eingang1
0 0 0 1 Eingang2
0 0 1 0 Eingang3 E
@
0 0 1 1 Eingang4 E
Bestdtigung

[b][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Daten][x]

* Echtdatenzuordnung
00: Schritt 0

A: Schritt 10 (Set ID 10)

F: Schritt 15 (Set D 15)
10: Schritt 16 (Set ID 16)

64: Schritt 100
6E: Schritt 110

73: Schritt 115
74: Schritt 116

(F: Schritt 199

FE: Schritt 254
FF: Schritt 255




